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Mibro Watch Lite2

PYKOBOZACTBO MO 3KCMyaTayum

mibro

MoxanyiicTa, BHUMaTEIbHO NPOYMUTaIiTE JaHHOE PYKOBOACTBO Mepef UCMoNb30BaHNeM
NPUEOPa U XPaHHTe €ro AOMKHbIM 06Pa3OM.
OnucaHue ycTpoincTea

ToBapHas HaknagHas: YMHble Yackl Mibro Watch Lite2 (KoxaHbiii pemewok) — 1 wr.,
PYKOBOACTBO N0Nb30BaTENs — 1 WT.,MarHUTHOE 3apsiAHOE YCTPOIMCTBO — 1 WT.,
cunuKarenbHas neHTa— 1 wt.

(DKronka BosspaTa Brniowenme: Haxuvre u ypepxusaiite (3) CeHcopHsii ancnneit
KHOTKYB TeueHue 2 ceKyHg, NoKa He
3ar0pUTCA SKpaH B
Buiniouenve: Haxonire 1 yaepwusaiire (B KOHTAKT A5 3apsak (nonoxuTensHbii)
KHOMKy B Teuenve 2 cekyH, noka e (B) [laTumk YacTOThI cepieyHbIX COKpaLyeHHii
BLIKTONTCA KK @ Ayavo-anmon

Bo3spar: HaxmuTe
SpaleHe: ko MpoKpYTI Makpopon

(@Knonka BeicTporo gocTyna

@) KowTakT gns 3apsaKi (NoNOKvTENbHBIN)

coeguHUTE IbHbIE Yacbl

(DNowanyiicra, oTckaHmpyiiTe QR-KOA, 4TOGbI 3arpy3uTL
npunoxenue «Mibro Fit».(Ha pucyHke cnpasa nokasaHo)

@MoxanyiicTa, ucnonb3yiite «Mibro Fit», 4T06bl OTCKaHUpPOBaTL

QR-K0A AN COnMpAXEHNS.

Cesi3aTby4acbl

@ Android Systems: abiGepuTe « YAanuTh Tekyliee yCTPORCTEO» BHYTPY IPHAOXKEHMS, HTOBb
0CBOBOANTS NPUBA3aHHOE YCTOIiCTEO.
(2i0S Systems: BbiGepuTeE « YaanuTe TeKyliee yCTPOMCTBO B MPUAOKEHNN 1 NepeliguTe Ha

Bluetooth - uHTepdeiic MOBUNLHON CHCTEMsi N0 MOACKasKe, BoiBepHTE UTHOPMPOBATH Tekyliee

MopkntoyeHue ayauno BT.

B COOTBETCTBUM C NO/CKA3KaMI B NPUNOKEHII. HAXMUTE <HaCTPOiAKM», 4TOBbI NEpeiiTi Ha CTpaHMLy
HacTpoeK cucTeMsl TenedoHa, u Bbibepute XPAWOL1 XXXX» B HaCTpoiikax BT cuctemsl, 4To6s!
NOAKNIYMTHEA K BT. (Tonbko
noCnE NORKAIoNEHHA 3TOro ayauo
BT, Yachl MOFYT BKAIOYUT
hyHKUWV pHeEMa U COBEpLIEHNS
-

My3bIKI)

WHCTpYKLUsA No 3apspake

1. He 3apsxaliTe 80 BNaXHO/i cpeae;

2.Y6efuTeCh, 4TO METANNHECKHIA KOHTAKT Ha KOTYCe Yacos v
MArHUTHOM 3apS3HOM YCTPOIICTBE He 3arpsI3HEH U He NOABEPKEH
Koppo3MIL;

3.1 iActa, perynspHo

Ha 3aAHeli NaHeN H2COB M MATHUTHOE 33PAAHOE YCTPOIICTBO HUCTOl
pnaHeNsIo. YBeANTEC, HTO KOHTAKTbI HACOB 1 MATHATHOTO 3apARHOTOYY
YCTPOJACTBa HXORSTCA B MIOTHOM KOHTKTe, 4TOBbI OBecneuTs
HOPManbHyIO 3apAAKY;

4, 3T0T NPUBOP He OCHaUIEH aganTepoM NuTaHus. B uensix obecnevenns
6€30MaCHOCTI BaLweli CeMbiA 1 MYLLECTBa, BbI MOXETE MCTONIb30BaTL USB-MOPT KOMMbIoTepa vAm npy
3apsaKe BbIGPATL AAANTEP NUTAHNS C BBIXORHOI MOWHOCTBIO He Gonee SB=1A. Moxanyiicra,
NIpUOGPETaiiTe aAANTEPbI MUTAHNS N0 ODULMATbHSIM KaHANAM U HKOTAA He MCroNb3yliTe

KV KOHTaKT

jexa en anTepbi MuTakws, 80 puisa W BO3rOp:
BBepeHue B hyHKUMIO
i’& cnopr Moaaepx«Ka 60 BuAOB cropTa.

3anuChiBaiiTE EXEAHERHSIE AAHHBIE 06 YIPAXHEHIX, BK/IONA WATW, PACCTORHME,
Kanopun,

(e s
)

o
@ ceoreune |° :

L !

Yposert "
Kicnoposa e
(& con o i , NpoBopuTe H i
RatHble 3a nocnegnye 7 Aneli cHa

@V o1 wamenerne ypossn crpecca s Tesere .
P

@ AbIXaHWS:

Ins AbIXaHIS, MOXHO YCTAHOBMTS Pa3NuiHyio
acrory u Bpems.

Kanewpaps | GyKuus OTOGpaXeHWs KaneHaaps.
Q Tenegon Bbl MOXETE OTBEaTh 1 COBEPLIATE 3BOHKH HA YaCaX NI0CTE NOAKTIOHEHNS
Tenecpona K wacam.
fe] b B My3bIKH Ha
My3biIKOiA TenedhoHe C NOMOLLBIO 4ACOB N10CTIE CONPSIKEHHS! YCTPOWCTS,
() Taiivep yHKUMA BHICTPOro 3anycKa TaiiMepa.
© ByaunsHmk DYHKLMA HACTPOIIKY 1 YCTPaHOBKY GyANNbHMKa.
& GyHKUWA MONCKa MOBABHOTO TENEhOHA C OMOLLSIO HACOB 0CRE
enecho o
CONpsIKeHNS YCTPOViCTB.TenedioHa K Yacam.0
@ CekyHpomep | ®yHKUWS 3anycka CekyHAOMEpa.
& Morona Bbl MOXeTe CHXPOHM3MPOBATH NOTOAY B NPUNOKEHMM U Ha Yacax nocne

KanbkynaTop|  Yacsi ¢ yHKumeli MuHU-KanbkynsTopa

Kercroe
300posLe

3anVChiBaiiTe MIHONOTUNECKIIE COCTORHIA HEHUH BO Bpems!

B

Hacrpoiika SKpara, TEMHOTO MeHio, pei
BUBpaLVY, e <He 6eCIOKOMTb, NOAKTI0YEHHE MOBITTLHOTO TenedoHa,|
HaCTPOIKa 513bIKa, PEXIM IHEPrOCEEPENEHHS, BOCCTAHOBACHME 3ABOACKHX
HaCTpOeK, Nepe3arpy3Ka, BIKIOHEHHE U APYTE HACTPOIKH.

npaBuna ycTpaHeHUs HencnpaBHocTeNn
1 nocaenpogaxHoro o6cnyxusaHus

Hazsakue

53 Hactpoiika

Ta6nulia HeucnpasHocTedi & paGore

1. He sniovaiire;

Mibro 2.B HayWHUKaX He C/IbILIHO 3ByKa BO BPEMS MCNIO/Nb30BAHMS.
Bluetooth-uacei | 3. Bo Bpews pasroBopa, COBECEAHMK He CABILIT 38yKa.
4. 3KpaH AUCINIES He TOPUT WNY CEHCOPHIT IKPaH He yHKLMOHMPYET;
5. He BanmaeTcs nnata;

HeobecneyeHHoOe NosoXeHne

1. V3o  sarpssHenns

Takue KaK LapanuHbl
3MeHeHYE LIBETa; 3 TAKKE MCKYCCTBEHHBIE MOBPEX/CHIS, BbISBAHHbIE KOHTAKTOM C

XMMMYECK/MM PEAreHTaMm, OCTPbIMU naperem, w

2. TexHnueckoe

oM, ¢

i 3noynotpe6nenve, BOAbI, HECUACTHBIE CNlyYan U

c6on, n

Ansi npuopa.
3. U3HOC, 3MEHeHMe TUKETOK, NOAAENKA 3HAKOB 3alMThl OT NOAAENOK 1 T.1.

4.Y14ep6, Bb138aHHbIii (POPC-MAKOPHEIMU OBCTORTENLCTBAMM.

5. HeCoOTBETCTBME HEUCNPABHOCTAM B PaBOTe, MIEPeNCNIEHHBIM B TaBNMLE HeUCNpaBHOCTel B

MpumeyaHue E
1. Pesynetathl it 3Toro npu6opa TONbKO ANA CNPaBKK,

a He AnA Kaknx-1MB0o MeAULMHCKNX Leneit unm ocHosaHwii. MoxanyiicTa, cnepyiite
YKa3aHNAM Bpaya 1 HUKOMa He 3aHNMaiTeCh CaMOANArHOCTUKOI U leYeHneM Ha

OCHOBAHUY PE3y/ILTATOB M3MEPEHUi.

2. Knacc BOAOHEMNPOHMLIAEMOCTY 3TOro NpuGopa cocTaenset 2 ATM, HO OH He
YCTOMNYE K MOPCKO/i BOAE U HE NOAACPHYBAET MYEOKOE NOTPYXEHUE M AIUTENbHOE
3amMaunBaHvie 8 Boge. KpOME TOro, HEAONYCTHM €ro KOHTAKT ¢ ropsivel Bopoii,

TaK KaK nap MOXeT NOBPeANTH Yachl.

w

. KomMnakusi ocTasnseT 3a co60i NPaBo N3MEHSTb COAEpXaHe AaHHOTO PYKOBOACTBA
6e3 yBepomneHus. HeKOTOPbIE hyHKUMN OTANYAIOTCS B COOTBETCTBYIOWLEN BEPCHM
NPOrpaMMHOro 0BecneyeHys, 1 5T0 HOPManbHO.

YTUAN3auma 31eKTPUYECKOro U 3NeKTPOHHOro 060pyaoBaHus

CUMBON NepPeYePKHYTOI MYCOPHON KOP3MHbI

CWMBON Ha U3genun.

CUMBON NepevepKHY TN MYCOPHOIi KOP3VHI Ha U3AENUM, AKKYMYASTOpE
VNV yNaKoBKe SBNAETCA HaNOMUHaHUEM O TOM, YTO BCe 3NeKTPOHHbIE U3Aenus 1
aKKyMyNSITOPbI MOANEXAT OTAENbHOI YTUAM3ALMM B KOHLiE CPOKa CRyx6bi 1 He
AOMKHbI YTUAN3NPOBATLCH BMECTE C BLITOBbIMM OTXOAaMM. 0/1b30BATENb OTBEYAST
nyHKTe c6opa unu cnyxbe no
OTAENbHOI YTUNN3ALMM SNEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 060PYA0BaHMS, 1

3ayT ycTpoiicTBa B

aKKyMyNSITOPOB B COOTBETCTBUN C

MecTHbIM TBOM
(WEEE — AupeKTMBa 06 yTU/IM3aLY N1EKTPOTEXHMNECKOTO 1 1EKTPOHHOTO
060pyAoBaHNs).

BapuaHTbl BO3BpaTa CTapbIX yCTPONCTB

Bnagenbupl CTapbIX yCTPOIACTB MOTYT CAATb 3TU YCTPOIICTBA B paMKax
nporpamm Bo3spaTa 1 cGopa CTapbix YCTPOCTB, CO3/iaHHbIX M JOCTYMHbIX
NocpeaCTBOM roCyAapCTBEHHbIX OPraHOB MO 06paLLeHHIo C 0TX0AaMM, YTOBbI
obecneunTb HagNexalLyIo yTUU3ALMIO CTapbIX YCTPOIACTB. Mo cneaytoweit
CCbinKe NPefCTaBeH OHNaliH-CNMCOK NYHKTOB c6opa 1 Bo3BpaTa:

3awmTa faHHbIX E

Mbl X0Ten1 6bl HAMOMHUTb BCEM KOHEYHBIM M0/1b30BaTENSIM OTPAaBOTaHHbIX
3NEKTPUYECKNX 11 3NEKTPOHHBIX YCTPOIICTB, 4TO Bbl HECETe OTBETCTBEHHOCTb 33
YAaneHue NIMYHbIX JAHHBIX Ha NOANEXALMX YTUNN3ALMN OTPABOTaHHBIX
YCTPOWACTBaX.

C E 3asBneHue 0 COOTBETCTBUU

Msi, Zhenshi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd., HacTosiwmm
3asB/IsIeM, 4TO [JaHHOE YCTPOIICTBO COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TpeGOBaHMAM
M ApYriM NPUMEHNMBIM MONOXEHWAM eBPONencKux aupekTns 2015/53 /EU u
2011/65/ EU. MonHbiit TekcT [leknapauum cooTBeTcTns EC cM. Ha Halwem
Be6-caiite
https://www.mibrofit.com/static/upload/file/20230105/1672909301874244.pdf

F@: RoHS @@Zwmnm @

TexHUYeCcKne XxapaKTepucTuku

Toprosas Mapka: Mibro Watch Lite2

HomuHanbHas MowHoCTb: 5B=1A Makc.

Mopenb: XPAWO11

Pa3mepsbi: $44,7 x 11,5 MM

CraHpapT 6ecnpoBoaHoi cesisn: BT.: IEEE 802.11b/g/n.
[uana3soH pabounx yactot: 2400-2483,5 MI'y,
MouHocTb nepepatymka: <20 gbm

EmKocTb 6aTapen: 350 MAY

HomuHanbHoe HanpseHrue: 3,7 B

3anupatoliee HanpskeHne 3apsaaku: 4,2 B
Moppepxusaembie OC: Android 5.0 uaun i0S 10.0 n 6onee nosgHMe Bepcum.

MpowuzsoauTens: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Appec: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua District,

Mibro Watch Lite2
User Manual

mibro

Packing list: Mibro Watch Lite2 (including Leather strap) X 1, User manual X 1,
Magnetic charger X 1,Silicone strap X 1.

(D Home button Turning On: Turning On: Long press the button for B) Full touch display
2seconds untilthe screen lightsup )

Turning Off: Long press the button for 2 seconds
until the screen turns off ® charging port(Negative)

Charging port (Positive)

Return: Click ® Heart rate sensor
Rotating: menu scrolling operations @ soundoutlet
@ shortcut Button Mspicrophone

Connect the watch
(DPlease scan the QR code to download the “Mibro Fit"App.

(@Please use "Mibro Fit" to scan the QR code for pairing.

Untie a watch

(@ Android system: select "Delete current device" in the APP to unbind the device.
(2408 system: select "Delete current device" in the App, and jump to the Bluetooth
interface of mobile phone system according to the prompt,Select Ignore Current

Device to unbind the device

select "XPAWOL1 XXXX" inthe system
BT settings page to connect cum
t0 BT. (Only after this audio
BT is connected can the

P

watch enable the functions
receiving and making calls and
playing music.)

@ xonmon oo

Charging instructions

1. Do not charge in a humid environment;

2. Make sure that the metal contact on the watch body and
magnetic charger are not dirty or corroded;

3. Please clean the metal contact on the back of the watch and
the magnetic charger with a clean flannel regularly. Make sure t
hat the contacts of the watch and the magnetic charger are in full

contact to ensure normal charging;
4.This product s not equipped with a power adapter. In order to ensure
the safety of your family and property, you can use a computer USB port or choose a power adapter
with an output not exceeding 5V==1A when charging. Please purchase power adapters through
formal channels, and never use low-quality and fake power adapters to avoid bursting or fire.

Features
2
i& Sports. Support 60 sports modes.
» Record the daily ise data, , distance, calories, activity duration,
@ erercisedata | [0 times
Detect heart rats i d make scientific i d record

@R
RHeartrate | otz ofthe recent 7 times of heart rate.

) Blood oxygen | Detectblood oxygen anytime and anywhere, make sientic chart analysistorecord
data of therecent 7 times of blood oxygen.

(@ sleep Intelligently monitor your g lysis of sleep time, record
data of the recent 7 days of sleep.

Pressure

measurement

Monitor the change of your adayand forman

(©) Breath training| Different frequency and time can be set for respiratory adjustment training.

[You can control music playing on mobile phone after connecting the watch to
the mobile phone.

T music
() Timer
© Alarm

[ searchyour phone [After connecting the phone, you can find the phone through the watch

Watch quick timer.

Watch alarm clock setting function.

@ Stopwatch Start the stopwatch function.

5 weather

After connecting it to the mobile phone, you can synchronize the weather in the App.

Watch mini calculator.

@ Women's health | Record women's physiological period conditions and give early warning.

Screen display setting, system menu switching, vibration mode, do not
disturb mode, connecting mobile phone, language setting, power saving
mode, factory recovery, restart, shutdown and other settings.

€53 setting

Trouble shooting and after sales regulations

Name Bluetooth watch
b 1. Do not turn on;
1bro 2. The earbuds is silent during use.
Watch Lite2

3. During the call, the other party cannot hear the sound.
4. The display screen is not lit or the touch screen is not functional;
3. Cannot be charged;

Non warranty regulations

1. Wear and dirt caused by users' use, such as scratches and color changes; Aswell as
damage caused by contact with chemicalreagents, sharp objects, falling, extrusion
and deformation.

2. Unauthorized maintenance, collision, misuse, negligence, abuse, water ingress,
accidents, and failures caused by the use ofnon-standard accessories of the product.

3. Tearing, altering labels, forging anti-counterfeiting marks, etc.

4. Damage caused by force majeure.

5. Non compliance with performance faults listed in the performancefault table.

YCTPOVCTBO, NPEXAE HeM ero MOXKHO OTKMIOUUTb. paGore. https://www.ear-svstem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen. Shenzhen, China
E Please read this manual carefully before using the product and keep it properly. E Connect Audio BT. E Calendar Watch Gregorian calendarfunction E Attention instructions E Data Protection E
.. According to the prompts in the App, click "Settings" to enter the phone system settings page, and i . We would like to remind all end users of waste electrical and electronic device
Product description R, Phone You can answer and make calls on the watch after connecting the phone to the watch, 1. The measurement results of this product are for reference only, not for any

medical purpose or basis. Please follow the doctor'sinstructions and never
make self-diagnosis and treatment based on the measurement results.

2. The waterproof grade of this product is 2ATM, but it is not against sea water,
deep diving and long time soaking in water. At the same time, it doesn't
prevent hot water, because steam will affect the watch.

3. The company reserves the right to modify the contents of this manual
with out any notice. Some functions are different in the corresponding
software version, which is normal.

Disposal of electrical and electronic equipment

The symbol of the crossed-out

wheeled garbage can
—— SyMbol on your product. The symbol of the crossed-out wheeled
garbage can on your product, battery, or packaging is a reminder that all
electronic products and batteries must be disposed of separately at the end
of their life and should not be disposed of with other household waste. It is
the user's responsibility to dispose of the device at an official collection
point or service for the separate recycling of electrical and electronic
equipment and batteries in accordance with the applicable local legislation
(WEEE - Waste of Electrical & Electronic Equipment).

Options for Returning Old Devices

Owners of old devices may hand in these devices within the framework of the
possibilities for the return or collection of old devices set up and available by
public waste management authorities, to ensure proper disposal of the old
devices. The following link provides an online list of collection and return
points:
https://www.ear-svstem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.

that you are responsible for deleting personal data on the waste devices to be
disposed of.

C E Konformitatserklarung

Zhenshi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd., hereby declare that
this device is in compliance with the essential requirements and other
applicable provisions of European Directives 2015/53 /EU and 2011/65/ EU.

For the full EU Declaration of Conformity, please refer to our website.
https://www.mibrofit.com/static/upload/file/20230105/1672909301874244.pdf
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Specifications

Name: Mibro Watch Lite2

Input: 5V=1A Max.

Model: XPAWO11

Size: ¢p44.7 x 11.5mm

Operational Frequency: 2400-2483.5MHz
signal transmission: <20dBm

Battery capacity: 350mAh

Nominal voltage: 3.7V

Charging cut-off voltage: 4.2V

FCC ID: 2AXCI-XPAWO11

Compatible with: Android 5.0 or i0S 10.0 and above

Manufacturer: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Address: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua
District, Shenzhen, China

Mibro Watch Lite2
Benutzerhandbuch

mibro

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig, bevor Sie das Produkt verwenden, und
bewahren Sie es sorgfaltig auf.

Beschreibung des Produkts
Packliste: Mibro Watch Lite2 (inklusive Lederband) X 1, Benutzerhandbuch X 1,
Magnet-Ladegerat X 1,Silikonarmband X 1.

Produktiibersicht
@
@
®

@ Startseite-Taste Einschalten: Halten Sie die Taste 2 Sekunden (@) Vollstindiges Touch-Display
tang gedriickt,bis der Bildschirm aufleuchtet @) pnschiuss zum Laden
Ausschalten: Halten Sie die Taste 2 Sekunden
{ang gedrickt, bis der Bildschirm ausschaltet & Anschluss zum Laden (negativ)
Riickkehr: Anklicken ® Herzfrequenz-Sensor
Drehen: Menii Scrollen Operationen @ Sound outlet

@® Mikrofon

positiv)

@ schnellwahl-Taste

Verbinden Sie die Uhr

(DBitte scannen Sie den QR-Code, um die ,Mibro Fit“-App
herunterzuladen.(Wie in der rechten Abbildung gezeigt)

(@Bitte verwenden Sie ,Mibro Fit“, um den QR-Code zum
Koppeln zu scannen.

Binde eine Uhr auf

@ Android-System: Wahlen Sie "Aktuelles Gerat [6schen” in der APP, um das Gerét zu lsen.
i05-System: wahlen Sie "Aktuelles Gerit léschen in der App, und springen Sie zur
Bluetooth- des hend der Sie

Aktuelles Gerat ignorieren aus, um die Verbindung zu trennen.

Audio-BT. Verbindung herstellen

Klicken Sie gemas den Anweisungen in der App auf ,Einstellungen*, um die Seite mit den
Systemeinstellungen des Telefons aufzurufen, und wéhlen Sie ,XPAWOLL XXXX“ in den BT-Einstellungen
des Systems aus, um eine Verbindung
mit BT herzustellen. (Erst wenn diese
Audio-BT-Verbindung hergestellt ist,
Kann die Uhr die Funktionen zum
Empfangen und Tatigen von Anrufen
und zum Abspielen von Musik
aktivieren,)

Aufladen

1. Laden Sie die Uhr nicht in einer feuchten Umgebung;

2. Stellen Sie sicher, dass die Metallkontakte am Uhrengehause und
am magnetischen Ladegerat nicht schmutzig oder korrodiert sind;
3. Bitte reinigen Sie den Metallkontakt auf der Riickseite der Uhr
und des Magnet-Ladegerats regelméRig mit einem sauberen
Flanelltuch. Stellen Sie sicher, dass die Kontakte der Uhr und des
Magnet-Ladegerits in vollem Kontakt sind, um ein normales Laden
sicherzustellen;

4. Dieses Produkt ist nicht mit einem Netzteil ausgestattet. Um die
Sicherheit Ihrer Familie und Ihres Eigentums sicherzustellen, konnen Sie zum

Laden einen USB-Anschluss eines Computers verwenden oder ein Netzteil mit einer Ausgangsleistung.
von maximal 5 1Awahlen. Bitte kaufen Sie Netzteile iiber offizielle Kanale und verwenden Sie
niemals qualitativ minderwertige oder gefélschte Netzteile, um ein Bersten oder Feuer zu vermeiden.

Funktionen
2 spon

lUnterstitzt 60-Sportmod.

@ tiglichen Schritte, Entfernung,
Kalorien, Aktivitatsdauer, Aktivitatszeiten
o
- letzten 7
Blutsaverstoff i
€ Butsauersto &

(@ st Intelligente Uberwachung Ihrer Schlafqualitét, wissenschaftliche Analyse der Schlafzeit,
eh |Aufzeichnung der Daten der letzten 7 Tage Schlaf.

®o Uberwachen Sie den Wechsel Ihes Stresswertes an einem Tag und bilden Sie ein

ruckmessung.

Analysesymbol.

konnen Sie

© semungstaning T4 Frequenzen und Zeiten
= einstellen.

Kalender Uhr mit gregorianischer Kalenderfunktion

Q Telefon Sie konnen Anrufe auf der Uhr beantworten und tatigen, nachdem Sie das
Telefon mit der Uhr verbunden haben.

KT Sie konnen die Musikwiedergabe auf dem Handy steuern, nachdem Sie die
Uhr mit dem ly haben.

() Timer
© Alarm
3 Suchen
Sie Ihr Telefon

@ Stoppuhr

Schneller Timer der Uhr

Einstellfunktionen des Weckers der Uhr

Telefon iber die Uhr

finden.
Die Stoppuhr-Funktion

Nachdem Sie die Uhr mit dem Handy verbunden haben, kénnen Sie das

& Wetter Wetter in der App synchronisieren.
Rechner Mini-Rechner der Uhr

Gesundheit

der Frauen 8

L
€33 Einstellung DND-Modus,
Wiederherstellung abWerk, Neustart, Herunterfahren und andere Einstellungen

Fehlerbehebung

Bezeichnung Tabelle der Leistungsausfalle

1. Nicht einschalten;

2. Die Ohrstpsel sind wahrend der Verwendung stumm;

Bluetooth-Uhr | 3 wahrend des Anrufs kann die andere Partei den Ton nicht hren;

4. Der Bildschirm leuchtet nicht oder der Touchscreen ist nicht funktionsfahig;
5. Kann nicht berechnet werden;

Ausschluss der Garantie
1. Verschleift und Schmutz, die durch die Verwendung des Benutzers dazu fiihren, wie
2.B. Kratzer und Farbwechsel, sowie kiinstliche Schaden, die durch den Kontakt mit
chemischen Reagenzien, scharfen Gegenstanden, Sturz, Extrusion und Verformung
entstehen.

2. Unerlaubte Wartung, Kollision, Missbrauch, Fahrlassigkeit, Wassereintritt, Unfalle und
Fehler, die durch die Verwendung von nicht offiziellem Zubehtr des Produkts dazu
fiihren.

3. Abreifen, Verandern von Etiketten, Falschen von Falschungsschutzmarken usw.

4. Schaden durch héhere Gewalt.

5. Nichteinhaltung der in der Tabelle der L

Mibro

aufgefiihrte Lei

Zusatzliche Hinweise

1. Die Messergebnisse dieses Produkts dienen nur als Referenz und sind nicht fiir
medizinische Zwecke oder als Grundlage geeignet. Bitte befolgen Sie die
Anweisungen des Arztes und stellen Sie niemals eine Selbstdiagnose und
Behandlung auf der Grundlage der Messergebnisse.

. Die Wasserdichtigkeit dieses Produkts betragt 2 Atm, aber es ist nicht
seewasser bestdndig und eignet sich nicht fiir tiefes Tauchen und langes
Eintauchen in Wasser. AuRerdem darf sie nicht in Kontakt mit dem heiRen
Wasser gebracht werden, da der Dampf die Uhr beeintrachtigt.

. Das Unternehmen behalt sich das Recht vor, den Inhalt dieses Handbuchs
ohne vorherige Ankiindigung zu dndern. Einige Funktionen sind in der
entsprechenden Softwareversion unterschiedlich, was normal ist.

~

w

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten

Das Symbol der durchgestrichenen

Miilltonne auf Radern

Symbol auf lhrem Produkt,
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Ihrem Produkt, der Batterie oder
der Verpackung soll Sie daran erinnern, dass alle elektronischen Produkte und
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden miissen und nicht mit
dem iibrigen Hausmiill entsorgt werden diirfen. Es liegt in der Verantwortung des
Benutzers, das Gerit Giber eine offizielle Sammelstelle oder einen Dienst fiir das
getrennte Recycling von Elektro- und Elektronikgeréten und Batterien gemaR der
geltenden lokalen Gesetzgebung (WEEE - Waste of Electrical & Electronic Equipment)
zu entsorgen.

Maglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeréten konnen ihre Geréte im Rahmen der von den
offentlich-rechtlichen Entsorgungstragern eingerichteten und zur Verfliigung
stehenden Méglichkeiten zur Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten
abgeben, so dass die ordnungsgemaRe Entsorgung der Altgerate
gewabhrleistet ist. Unter dem folgenden Link finden Sie ein Online-Verzeichnis
der Sammel- und Riicknahmestellen:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

Datenschutz

Wir méchten alle Endnutzer von Elektro- und Elektronik-Altgeraten darauf
hinweisen, dass Sie fiir die Lschung personenbezogener Daten aus den zu
entsorgenden Altgeraten verantwortlich sind.

C E Konformitatserklarung

Die Zhenshi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd. erklért hiermit, dass
dieses Gerat Mibro Lite2 mit den wesentlichen Anforderungen und den
entsprechenden Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU
ibereinstimmt. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.mibrofit.com/static/upload/file/20230105/1672909301874244.pdf
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Spezifikationen

Bezeichnung: Mibro Watch Lite2

Nenneingang: 5V=1 A Max.

Modell: XPAWO11

Abmessungen: 44,7 X 11,5 mm

Betriebsfrequenz: 2.400-2.483,5 MHz
Signaliibertragung: <20 dbm

Akku-Kapazitét: 350 mAh

Nennspannung: 3,7V

Abschaltspannung beim Laden: 4,2V

Kompatibel mit: Android 5.0 oder i0S 10.0 und hcher

Hersteller: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Adresse: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua
District, Shenzhen, China

Mibro Watch Lite2
Instrukcja obstugi

mibro

Przed przystapieniem do korzystania z produktu uwaznie przeczytaj te instrukcje i przechowuj
jaw odpowiednim miejscu.
Opis produktu

Zawartos¢ opakowania: Zegarek Mibro Lite2 (w tym pasek skérzany) X 1,
instrukcja obstugi X 1, tadowarka magnetyczna X 1, Pasek silikonowy X 1.

(@ Praycisk strony giéwnej Wiaczanie: Nacisnij i @ peiny y:
przez 2 sekundy, a2 zaswieci sie ekran

Wylaczanie: Nacisnij i przytrzymaj

kundy, az ekran

@ Gniazdotadowania (dodatnie)
® Czujnik tetna
@ Wyjicie dzwigku
Mikrofon

(ujemne)

sie wylaczy
Powrdt: Kiknij
Obracanie: operacje przewijania menu

(@) Praycisk skrétu

Podtacz zegarek

(DZeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje ,Mibro Fit”.(Jak pokazano
na prawym rysunku)

(@Skorzystaj z aplikadji , Mibro Fit”, aby zeskanowac kod QR w celu

sparowania.

Rozwiaz zegarek.

@System Android: wybierz "Usufi biezace urzadzenie"” w aplikacji, aby odwiaza¢ urzadzenie,
@System 0S: wybierz "Usur biezace urzadzenie" w aplikacji i przejdz do interfejsu Bluetooth
systemu telefonu komérkowego zgodnie z zapytaniem, Wybierz Ignoruj biezace urzadzenie,

aby odwiaza¢ urzadzenie

[1d

Podtacz audio BT.
Postgpu zgodni

systemowych telefonu, a nastepnie
wybierz opcje ,XPAWO11 XXXX”

w ustawieniach BT systemu,

aplikacji, liknij ,Ustawienia”, aby przejs¢ do strony ustawieri

aby polaczyé sie 2 BT. (zegarek -
aktywuje funkcje odbierania
nawiazywania polaczer xesn

(@ monvocron

muzyki wylacznie po nawiazaniu
potaczenia diwikowego Bluetooth.)

Instrukcje tadowania

1. Nie taduj zegarka w wilgotnym érodowisku;

2. Upewnij sig, ze metalowy styk na korpusie zegarka
itadowarce magnetycznej nie jest zabrudzony ani
skorodowany;

3. Metalowy styk na tylnej powierzchni zegarka i tadowarce
magnetycznej nalezy regularnie czyscic czysta myjka. Aby
zapewni¢ normalne fadowanie, upewnij sie, ze styki zegarka
i tadowarki magnetycznej catkowicie sie stykaja;

4. Ten produkt nie jest wyposazony w zasilacz. W celu zapewnienia bezpieczerstwa
rodzinie i mieniu mozna uzy¢ gniazda USB w komputerze lub wybrac zasilacz z
wyjéciem nieprzekraczajacym wartosci 5 V===1 A podczas tadowania. Zasilacze nalezy
nabywac za posrednictwem formalnych kanatéw; nie wolno korzystac z podrabianych
lub niskiej jakosci zasilaczy, w przeciwnym razie moze dojs¢ do wybuchu lub pozaru.

Wprowadzenie funkcji

sporty Obsiuga 60-tych trybow sportowych.

Dane Zapisuj codzienne dane ewiczen, w tym kroki, odlegiosc, kalorie, czas trwania
cwiczert aktywnosci, czasy aktywnosci

Wykrywaj tetno w dowolnym czasie i w dowolnym miejscu, r6b naukowe analizy
wykresow i z apisuj dane 2 7 ostatnich pomiaréw tetna

Tlenwe Wykrywaj tlen we krwi w dowolnym czasie i w dowolnym miejscu, rdb naukowe
krwi analizy wykres6w, aby zapisywac¢ dane z ostatnich 7 pomiaréw tlenu we krwi.,
Monitoruj inteligentnie jakos¢ snu, rob naukowe analizy czasu snu, zapisuj dane 2
ostatnich 7 nocy.

Tetno

Sen

Pomiar

. Monitoruj zmiany w poziomie stresu w ciagu dnia  formuj ikone analizy.

Q0 |¢|e |8 |XR|»

Trening
oddechowy

Mozna ustawic r6 s¢iczas dla r treningu

[1d

Kalendarz | Zobacz funkcje kalendarza gregoriariskiego
Qu Telefon | Po podaczeniutelefonu komérkowego do zegarka mozna za jego pomoca odbierat
i wykonywac polaczenia
[ Po podiaczeniu telefonu komérkowego do zegarka mozna kontrolowat za jego
muzki | pomoca muzyki w tym telefonie.

(& minutaik | zobacz saybki minutnik

© Alarm

[ S
telefonu

S stoper

Zobacz funkcje ustawiania alarmu w zegarku

Po polaczeniu telefonu motesz go odnalez¢ za pomoca zegarka.

Funkcja stopera

& Pogoda | Po podiaczeniu telefonu do zegarka mozna synchronizowat pogode w aplikacji
Zobacz mini kalkulator
E:L‘:::‘* Zapisuj stany zwiazane  okresem i odbieraj wczesne ostrzezenia

Ustawienia a ckranu, zmiana menu iny, trybDND,
€53 Ustawienia | taczenie z telefonem komérkowym, ustawienia jezykowe, tryb oszczedzania energii,

przywrac: f fabrycznych, Wylaczanie i inne ustawienia
Rozwiazywanie probleméw i regulacje posprzedazne
Nazwa Tabela btedéw wydajnosci

1. Nie wiaczaj;
Mibro 2. Podczas uzytkowania stuchawki sa w trybie ciszy;

Zegarek z funkcja Bluetooth |3 Podczas polaczenia telefonicznego druga strona nie slyszy déwieku

4. Ekran wyswietlacza nie swieci lub ekran dotykowy nie dziafa;

5. Nie mozna naliczy¢;

Przepisy niegwarancyjne

1. Zuzyciei zabrudzenia spowodowane uzytkowaniem, takie jak zadrapania i zmianykoloru,

atakze sztuc: kontaktem z i, ostrymi
przedmiotami, upadkiem, wyciskaniem i deformacja.

2.Ni iona konsen derzenie, naduzycie,
wnikniecie wody, wypadki niem ni akcesoriow
do produktu.

3. Rozdarcie, zmi: , i eri walki

intelektualnej itp.
4. Uszkodzenia spowodowane sila wyzsza.
5. Nieprzestrzeganie zaleceri dotyczacych bled6w wydajnosci wymienionych w tabeli bled6w wydajnoci,

[ 1d

Instrukcje uwagi
1. Wyniki pomiaréw wykonanych za pomocq tego produktu przedstawione sq —
wytqcznie w celach ilustracyjnych i nie sq przeznaczone do celéw medycznych.
Przestrzegaj zalecen lekarza i nigdy nie wykonuj samodzielnej diagnozy ani nie
podejmuj d ie wynikéw pomiaréw.

2. Klasa wodoszczelnosci tego produktu to 2ATM, nie jest on jednak odporny na wode
morska, ci$nienie powstate podczas nurkowania na duzych gtebokosciach anina
diugie moczenie w wodzie. Zegarek nie moze stykaé sie réwniez z gorqeq woda,
poniewaz para wptywa na jego funkcjonowanie.

3. Spotka zastrzega sobie prawo do modyfikacji treéci tej instrukcji bez wezesniejszego
powiadomienia. Niektére funkcje rézniq sie w odp
co jest zupetnie normalne.

leczenia na

iej wersji oprog ia,

Utylizacja sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na kdtkach

Symbol na Twoim produkcie.
—— Symbol przekreslonego kosza na $smieci na produkcie, baterii lub
opakowaniu przypomina, ze wszystkie produkty elektroniczne i baterie
musza by¢ utylizowane oddzielnie po zakoriczeniu ich uzytkowania i nie
powinny by¢ wyrzucane zinnymi odpadami domowymi. Obowiazkiem
uzytkownika jest oddanie urzadzenia do oficjalnego punktu odbioru lub
serwisu zajmujacego sie oddzielnym recyklingiem sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz baterii zgo dnie z obowiazujacymi przepisami
lokalnymi (WEEE - Odpady ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego).

Opcje zwrotu starych urzadzen

Posiadacze starych urzadzen moga je wreczy¢ w ramach opcji zwrotu lub
zbiérki oferowanej przez publiczne organy utylizacji odpadéw i dostepnej w
ich placéwkach - dzieki temu mozna upewni¢ sie, ze te urzadzenia
wycofywane sa z eksploatacji w prawidtowy sposéb. Lista punktéw zbidrki i
zwrotéw znajduje sie pod nastepujacym linkiem:
https://www.ear-svstem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.

Ochrona danych Y]
-

Chcielibysmy przypomnie¢ uzytkownikom koricowym urzadzert elektrycznychi
elektronicznych, ze s3 oni odpowiedzialni za usuwanie danych osobowych z urzadzeri
przeznaczonych do wycofania z eksploatacji.

C E Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spétka Zhenshi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd.
deklaruje, ze to urzadzenie jest zgodne z podstawowymi wymogami i innymi
obowiazujacymi postanowieniami europejskich dyrektyw 2015/53/UE oraz
2011/65/UE. Petna tres¢ deklaracji zgodnosci UE znajduje sie na naszej stronie
internetowej:
https://www.mibrofit.com/static/upload/file/20230105/1672909301874244.pdf
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Podstawowe parametry
Nazwa: Zegarek Mibro Lite2

Wejscie znamionowe: Maks. 5 V=1 A
Model: XPAWO11

Wymiary: ¢44,7 x 11,5 mm

Czestotliwos¢ BT: 2400-2483,5 MHz
Przesytanie sygnatu: <20 dbm

Pojemnosc baterii: 350 mAh

Napiecie znamionowe: 3,7V

Napiecie odciecia podczas tadowania: 4,2V
Zgodnosc z systemem: Android 5.0 lub i0S 10.0 albo nowszy

Producent: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Adres: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua District,
Shenzhen, China

Mibro Watch Lite2
Manual del usuario

mibro

Por favor, lea atentamente este manual antes de utilizar el producto y consérvelo
correctamente

Descripcién del producto
Lista de productos: Mibro Watch Lite2 (correa incluida) X 1, Manual de usuario X 1,

cargador magnético X 1.

(Deotén de inicio Encendido: Pulsar prolongadamente elbotén (@) Pantalla completamente tactil
durante 2 segundos hasta que @ Puerto de carga (positivo)
seilumine la pantalla

Apagado: Pulsar prolongadamenteelbotsn @ Puerto de carga [negativo)
durante 2 segundos hasta que ® Ssensor deritmo cardiaco
la pantalla se apague @ sonarsortie

Volver: Click

Micréfono

Rotacién: operacién de desplazamiento del mendi
(@ Botén de acceso directo

Reloj conectado
DEscanee el c6digo QR para descargar la aplicacién "Mibro Fit"
(Laimagen de la derecha muestra)

@Por favor, utilice "Mibro Fit" para escanear el codigo QR para el

emparejamiento

Desatar el reloj

(sistema android: seleccione "eliminar el dispositivo actual” dentro de la aplicacién para

desatar el dispositivo.
2sistema ios: seleccione "eliminar el dispositivo actual” dentro de la aplicacién y salte a
la interfaz bluetooth del sistema mévil de acuerdo con las indicaciones. Elija ignorar el

dispositivo actual para desatar el dispositivo

Conectar audio BT.

De acuerdo con las indicaciones de la aplicacion, haga clic en "Configuracién” para entrar en la pégina de
configuracién del sistema del teléfono,
y seleccione "XPAWOL11 XXXX" en la
configuracion de BT del

sistema para conectarse al BT.

(S6lo después de conectar este audio
BT, el reloj puede habilitar las
funciones de recibiry realizar
lamadas y reproducir misica.)

(@

Instrucciones de carga

1. No lo cargue en un ambiente himedo;

2. Asegiirese de que el contacto metalico del cuerpo del reloj y el
cargador magnético no estén sucios o corroidos;

3. Asegiirese de que el contacto metalico del cuerpo del reloj y el
cargador magnético no estén sucios o corroidos. Asegirese de que
los contactos del reloj y el cargador magnético estén en pleno
contacto para garantizar una carga normal;

4. Este producto no esta equipado con un adaptador de corriente. Para
garantizar la seguridad de su familia y sus bienes, puede utilizar el puerto USB de un ordenador o

elegir un adaptador de corriente con una salida que no supere los 5V == 1A al cargarlo. Por favor,

adquiera los adaptadores de corriente a través de canales formales, y nunca utilice adaptadores de
corriente falsos de baja calidad para evitar que estallen o se incendien.

Features

<
4R, Deportes

(@ bates
del ejercicio

Admite 60tipos de modos deportivos.

Registra los datos del ejercicio diario, incluidos los pasos, la distancia,
las calorias, la duracién de la actividad y las horas de activida

G Ritmo Detectaa frecuencia cardiaca en cualquier momento y en cualquier lugar,realiza un andlisis
Y cardiaco cientifico de los grd Gltimas 7 veces dela ia cardiaca.
Oxigeno Detect: dela sangre en cualquier (quier lugar, andlisis|
en sangre ? [ i Tveces
(@ suei Monitoriza de forma inteligente la calidad del suefio, ofrece un andlisis cientifico
uefio i g - .
deltiempo de suefio, registra los datos de los tltimos 7 dias de suefio.
Medicion Controla el cambio de tu valor de tensién en un dia y forma un

de la presion | icono de analisis

Entrenamiento| Se pueden establecer diferentes frecuencias y tiempos para
respiratorio | el ajuste del entrenamiento respiratorio.

Calendario

Qo Teléfono hacer Lreloj és d

Funcién de visualizacién de calendario gregoriano

tar el teléfono al eloj.

Control de Control de la musica: Puede controlar la musica que se reproduce en el teléfono
la misica mévil después de conectar el reloj al teléfono mdvil.

0} Reloj con répido

(© Alarma Funcién de ajuste de la alarma del reloj

[ Busque Después d tar el teléfono, el teléfono a través del reloj.
suteléfono

(& cronémetro La funcién de cronémetro

5 Tiempo Después de conectarlo al teléfono movil, puede sincronizar el tiempo en la App.

Calculadora Mini calculadora de reloj

@ Salud femenina | Registra las condiciones fisiolégicas del periodo de la mujer y da una
alerta temprana

Ajuste de la visualizacion de la pantalla, cambio del menii del sistema, modo de
vibracién, modo DND, conexién del teléfono mévil, ajuste delidioma, modo de

£33 Ajuste

Disposiciones sobre resolucién de problemas y
servicio postventa
Nombre

Reloj Bluetooth

1. No encender;
Mibro 2. Los auriculares son silenciosos durante su uso;
Watch Lite2 3.Durante la lamada, laotra parte no puede of el sonido;
2.1a pantalla no esta iluminada o la pantalla tactil no funciona;
3. No se puede cobrar;

No reparar estipular

1. El desgaste y la suciedad causados por el uso de los usuarios, como arafiazos y
cambios de color; asi como los dafios artificiales causados por el contacto con
reactivos quimicos, objetos afilados, caidas, extrusiones y deformaciones.

2. Mantenimiento no autorizado, colisién, mal uso, negligencia, abuso, entrada de
agua, accidentes y fallos causados por el uso de accesorios no oficiales del producto.
3. Rasgado, alteracion de etiquetas, falsificacién de marcas antifalsificacion, etc.

4. Dafios causados por fuerza mayor.

5.1nc de los fallos de ft
funcionamiento.

en la tabla de fallos de

Descripcién de las precauciones

1. Los resultados de las mediciones de este producto son sélo como
referencia, no para ning(in propésito o base médica. Por favor, siga las
instrucciones del médico y nunca haga un autodiagndstico y
tratamiento basado en los resultados de las mediciones.

2. El grado de impermeabilidad de este producto es de 2ATM, pero no
es resistente al agua de mar, y no admite el buceo profundo ni la
inmersion prolongada en el agua. Ademas, no se puede poner en
contacto con agua caliente, porque el vapor afectara al reloj.

3. La empresa se reserva el derecho de modificar el contenido de este
manual sin enviar ningtin aviso. Algunas funciones son diferentes en la
versién de software correspondiente, lo cual es normal.

Eliminacidn de aparatos eléctricos y electrénicos

El cubo de basura tachado significa

que usted esta legalmente obligado a desechar estos
= dispositivos por separado de los residuos municipales sin
clasificar. Queda prohibida la eliminacién a través del cubo de
basura residual o del cubo de basura amarillo. Las pilas o baterias
recargables que no estén instaladas de forma permanente deben
retirarse antes de desecharlas y eliminarse por separado como pilas.

Opciones para devolver aparatos antiguos

Los propietarios de aparatos antiguos pueden entregarlos en el marco
de las posibilidades de devolucién o recogida de aparatos antiguos
establecidas y disponibles por las autoridades piblicas de gestién de
residuos, para garantizar la correcta eliminacién de los aparatos
antiguos. El siguiente enlace ofrece una lista en linea de puntos de
recogida y devolucion:
https://www.ear-svstem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-rueck-
nahmestellen.

Protecci6n de datos E
Nos gustarfa recordar a todos los usuarios finales de residuos de aparatos

eléctricos y electronicos que son responsables de eliminar los datos
personales de los residuos de aparatos que vayan a desechar.

C € Declaracién de conformidad

Nosotros, Zhenshi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd., declaramos
por la presente que este dispositivo cumple los requisitos esenciales y otras
disposiciones aplicables de las Directivas europeas 2015/53 /UE y 2011/65/
UE. Para obtener la declaracién de conformidad de la UE completa, consulte
nuestro sitio web www.mibrofit.com/static/upload/file
https://www.mibrofit.com/static/upload/file/20230105/1672909301874244.pdf
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Caracteristicas técnicas
Nombre: Mibro Watch Lite2
/=1A Max.

Entrada nominal:
Modelo: XPAWO11

Dimensiones: $44,7 x 11,5mm

Frecuencia operacional: 2400-2483,5MHz
Capacidad de la bateria: 350mAh

Tensién nominal: 3,7V

Tension de corte de carga: 4,2V

FCC ID: 2AXCI-XPAWO11

Compatible con: Android 5.0 0 i0S 10.0 y superior

Fabricante: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Direccién: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua
District, Shenzhen, China

Mibro Watch Lite2
Manual do Utilizador

mibro

Por favor leia este manual cuidadosamente antes de usar o produto e mantenha-o
corretamente

Descrigdo do produto

Lista da embalagem: Reldgio Mibro Lite2 (incluindo alga) X 1, Manual do Utilizador X 1,
Carregador Magnético X 1.

@

@
(@ Botio de casa Ligar: Pressione o botdo d 2 dosaté @ Portade
que o ecrd se acenda (Positivo)

TDesligar: Pressione o botdo durante 2 segundos (§) Porta de carregamento
até que o ecré se desligue
Voltar atrés: Clique
Rotagao: operagdes de deslocagio do menu
@ Botdo de atalho
@ Tela de toque completo

(Negativo)
® Ssensor de frequéncia cardiaca
@ saidadesom
Microfone

Ligue o relogio

(@Por favor, digitalize o cédigo QR para transferir a aplicagio
"Mibro Fit"(Como mostrado na figura direita)

@Por favor, use "Mibro Fit" para digitalizar o cédigo QR para

emparelhar.

Desamarre um relégio.

(@Sistema Android: selecione "Excluir dispositivo atual" no APP para desbloguear o dispositivo.
@Sistema 10S: selecione "Excluir dispositivo atual” no aplicativo, e pule para a interface Bluetooth
do sistema de telefone celular de acordo com o prompt,

Seleccione Ignorar o Dispositivo Actual para desbloguear o dispositivo

Ligar dudio BT.

De acordo com as solicitagBes na App, clique em "Definiges” para entrar na pégina de definigBes do
sistema telefonico e selecione
"XPAWOL1 XXXX" nas definicdes
BT do sistema para ligar

20 BT. (S6 depois deste

Sudio B ser ligado é que

o reldgio pode ativar as funges
de receber e fazer chamad;
reproduzir msica.)

Carregamento

1. N3o carregue num ambiente himido;

2. Certifique-se de que o contacto metélico no corpo do relégio e no
carregador magnético ndo esté sujo ou corroido;

Por favor, limpe o contacto metalico na parte de tras do relégio

e 0 carregador magnético com uma flanela limpa regularmente.
Certifique-se de que os contactos do relégio e do carregador
magnético estio em total contacto para assegurar o carregamento
normal;

4. Este produto no esta

w

um Demodoa

garantir a seguranca da sua familia P
escolher um adaptador de energia com uma saida no superior a 5V =1A ao carregar. Por favor,
compre transformadores através de canais formais e nunca utilize transformadores de baixa
qualidade e falsos para evitar explosdes ou incéndios.

uma porta USB d ou

Caracteristicas

i’k Desporto | Suporta 60 modos desportivos.

» Dados | Registar os dados do exercicio didrio, incluindo passos, distancia, calorias, durago da
deexercicio | atividade, vezes de atividade

) Frequéncia | Deteta a frequéncia cardiaca a qualquer momento e em qualquer lugar, faz analise
Y cardiaca cientifica e regista dados das tiltimas 7 vezes de frequéncia cardiaca.

o Oxigénio Deteta oxigénio no sangue a qualquer momento e em qualquer lugar, faca analises
no Sangue i “dados das ltimas 7 d é
(@ vormir Monitoriza inteligentemente a qualidade do seu sono, dé uma andlise cientifica do
P dos Gltimos 7 dias d
Medigdo . 5
® da pressio danga do seuvalor dia e forme um icone de andlise

©Tremo» .| Podem ser definidos frequéncia e tempos diferentes para o treino de regulagao
de respiragio | respiratoria

Calendar
Qo Phone
I music
() imer

Calendario: Fungéo de ver calendario gregoriano

Telefone: Pode responder e fazer chamadas no relogio depois de ligar o telefone.
ao relégio.

Controlo da mésica:
de ligar o relgio ao telefone.

amisicaa reprod notelefone d

Temporizador: Ver temporizador rapido

(© Alarm Alarme: Fungio de definigo do alarme do relégio
Search Pesquisar no seu telemavel: Depois de ligar o telefone, pode encontrar o telefone|
yourphone | através do relégio.
@ Stopwatch | Crondmetro: Fungdo de crondmetro
& Weather Clima: Depois de ligé-lo ao telemével, pode sincronizar o tempo na aplicago.
Calculator | Calculadora: Ver calculadora mini
Women's | Satide feminina: Regista as condiges do periodo fisiologico das mulheres e dar
health um alerta antecipado
Definicdes: 5 5 13, alterar o modo de
£33 setting vibrago, modo DND, ligagio ao telemvel, definigio de linguagem, modo de

poupanca de energia, recuperagio da fabrica, reinicio, encerrar e outras definigdes

Regulamentos de resolucio de problemas e pés-Venda

Nome Reldgio Bluetooth

1. Nao ligue;

Mibro 2. 0s auriculares sio silenciosos durante a utilizago.

3. Durante a chamada, a outra parte no consegue ouvir o som.
2.0 ecré do visor no estd aceso ou o ecré tactil ndo estd funcional;
3. Niio pode ser cobrado;

Regulamentos de ndo garantia

1. Desgaste e sujidade causados pelo uso dos utilizadores, tais como riscos e
alteraes de cor; bem como danos artificiais causados pelo contacto com reagentes.
quimicos, objetos afiados, quedas, extrusio e deformacéo.

2. Manutencio ndo autorizada, coliséo, utilizacio indevida, negligéncia, abuso,
entrada de agua, acidentes e avarias causadas pela utilizagdo de acessérios ndo
oficiais do produto.

3. Rasgar, alterar rétulos, forjar marcas anti-contrafacgdo, etc.

4. Danos causados por forca maior.

5. Incumprimento das falhas de desempenho enumeradas na tabela de avarias de
desempenho.

Watch Lite2

Precaugoes

1. Os resultados da medigdo deste produto sdo apenas para
referéncia, ndo para qualquer finalidade ou base médica. Siga as
instrucdes do médico e nunca faga autodiagndstico e tratamento com
base nos resultados das medigges.

2.0 grau impermeavel deste produto é de 2ATM, mas n3o é resistente
adgua do mar, e ndo suporta mergulho profundo nem muito tempo
de imersdo em 4gua. Além disso, ndo pode ser colocado em contacto
com agua quente, porque o vapor afetard o reldgio.

3. Aempresa reserva-se o direito de modificar o contetido deste
manual sem enviar qualquer aviso prévio. Algumas funcdes s&o
diferentes na vers&o de software correspondente, o que é normal.

Eliminag3o de Dispositivos Elétricos e Eletrénicos

0O caixote do lixo riscado significa que vocé é legalmente
obrigado a descartar estes dispositivos separadamente de
residuos urbanos indigenados. E proibido o descarte
através do caixote do lixo residual ou do caixote do lixo amarelo. As
pilhas ou pilhas recarregaveis que ndo estejam instaladas
permanentemente devem ser removidas antes de descartar e
descartadas separadamente como pilhas.

Opgdes para devolver dispositivos antigos

Os proprietérios de dispositivos antigos podem entregar estes
dispositivos no ambito das possibilidades de devolugédo ou recolha de
dispositivos antigos criados e disponiveis pelas autoridades publicas
de gest3o de residuos, a fim de assegurar a eliminagdo adequada dos
dispositivos antigos. O seguinte link fornece uma lista online de pontos
de recolha e devolugdo:
https://www.ear-svstem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-rueck-
nahmestellen.

Protegao de Dados

Gostariamos de recordar a todos os utilizadores finais de dispositivos elétricos
e eletrénicos de residuos que é responsavel pela eliminagdo de dados
pessoais sobre os dispositivos de residuos a descartar.

C E Declaragdo de conformidade

Nos, Zhenshi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd., declaramos que
este dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicBes aplicaveis das Diretivas Europeias 2015/53 /UE e 2011/65/UE. Para
obter a Declaragdo de Conformidade da UE completa, consulte o nosso site
https://www.mibrofit.com/static/upload/file/20230105/1672909301874244.pdf
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Especificagoes

Nome: Relégio Mibro Lite2

Entrada nominal: 5V =1A Méx.

Modelo: XPAWO11

DimensBes: 44,7 x 11,5mm

Frequéncia Operacional: 2400-2483,5MHz
Capacidade da bateria: 350mAh

Tens&o nominal: 3,7V

Tens3o de corte de carregamento: 4,2V
FCC ID: 2AXCI-XPAWO11

Compativel com: Android 5.0 ou i0S 10.0 e posterior

Fabricante: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Morada: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua
District, Shenzhen, China




